Multi-Remote Control
ART.NO 36-6012 MobpEL 50052

Please read the entire instruction manual before using the product and then
save it for future reference. We reserve the right for any errors in text or images
and any necessary changes made to technical data. In the event of technical
problems or other queries, please contact our Customer Services.

Safety

e Never subject the product to direct sunlight, high temperatures, dusty
environments or heavy vibrations.
e Never expose the product to impacts, shocks, rain, liquids or moisture.

Buttons and functions

1. [ALL] Switch all linked devices on/off
at the same time

2. [TIMER] Enable the timer settings to
be made

3. [CLOCK] Enable the time settings to
be made

4. [ENTER] Confirm, stop and delete
timer settings, activate/deactivate
button lock

5. [ON/OFF] On/off, link together,
dimmer (ON)

6. [V¥/A]Navigate the menus,
make settings, etc.

7. [I/DEL] Pause, delete

Display
8. Time display
9. Channel number
10. Battery charge status indicator
11. Button lock
12. Memory slot
13. Programmed switch-on time
14. Programmed switch-off time
15. Displays the selected timer function:
- Daily function, in which the timer
switches on/off depending on
the programmed settings
- One time function, in which the timer
switches on/off once
- Security function, in which the timer
switches on/off randomly at different
times from 40 minutes before
a set time until 120 minutes after the set time
16. Indicates that a signal has been sent to a receiver

Operating instructions

Batteries

The remote control has 2 batteries: 1 x CR2032 and 1 x A23 (replacement
batteries for A23 at Clas Ohlson are called V23GA, art.no 22-3226).

1. Activate the batteries by opening the battery compartment on the back of
the remote control and removing the plastic tabs from the terminals.
2. Refit the battery cover.

Setting the time

1. Hold in [CLOCK] until the hours flash.

2. Pressorholdin[V/A]to set the hours.

3. Press [ENTER] to confirm. The minutes will flash.

4. Pressorholdin [ ¥V/A]to set the minutes. Press [ENTER] to confirm.

Linking the remote control to a receiver

1. Press [ ¥/A]to select a channel (15 channels are available) for the receiver
you want to link to the remote control.

2. Make sure that the receiver that you are going to use the remote control with is
ready to be linked to the remote control (refer to the user manual of the receiver).

3. Press [ON] on the remote control to link it to the receiver.

4. The previous steps can be repeated to link multiple receivers.

Timer settings
Hold in [TIMER] until the timer settings appear on the display.
Press [ ¥/ A ] to choose the desired memory slot (8 memory slots are available).
Press [ENTER] to confirm.
Press [ ¥/ A ] to choose the desired channel 1-15.
Press [ENTER] to confirm.
Press [ ¥/ A ] to choose the switch-on time hour.
Press [ENTER] to confirm.
Press [ ¥/ A ] to choose the switch-on time minutes.
Press [ENTER] to confirm.
10. Press [ ¥/ A ] to choose the switch-off time hour.
11. Press [ENTER] to confirm.
12. Press [ ¥/ A ] to choose the switch-off time minutes.
13. Press [ENTER] to confirm.
14. Press [ ¥/ A ] to select the timer function (refer to
the Buttons and functions — Display section above).
15. Press [ENTER] to confirm.
16. Press [TIMER] to return to time display mode.
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Note: If no settings are made within 20 seconds, the display automatically
reverts to time display mode.

To temporarily deactivate a timer setting

1. Hold in [TIMER] until the timer settings appear on the display.

2. Press [ V/A]to choose the desired memory slot.

3. Press [I/DEL] (a box will flash around the chosen memory slot) and then
[ENTER] to temporarily stop the timer setting. A box will appear surrounding
the memory slot to indicate that the timer is temporarily turned off.

To reactivate a timer setting

1. Hold in [TIMER] until the timer settings appear on the display.

2. Press [ V¥/A]to choose the desired memory slot.

3. Press [I/DEL] (the box around the chosen memory slot will flash) and then
[ENTER] to reactivate the timer setting. The box surrounding the memory
slot will dissappear.

GREAT BRITAIN ¢ CUSTOMER SERVICE tel. 020 8247 9300 e-mail customerservice@clasohlson.co.uk internet www.clasohlson.co.uk

To delete a timer setting

1. Hold in [TIMER] until the timer settings appear on the display.

2. Press[V/A]to choose the desired memory slot.

3. Hold in [I/DEL] until the on/off times flash and then press [ENTER] to delete
the setting.

Dimming

If the remote control is used with a dimmable receiver it can be used to dim

a connected light. Pressing the on-button twice in quick succession will cause
the light to continually increase and decrease. Press the on-button once more
when the desired light level has been reached. Switch the light on/off using

the on and off buttons. The light comes on at the latest light level setting when
the on-button is pressed (refer even to the user manual of the dimmer receiver).

Button lock

e Activate: hold in [ENTERY] for approximately 4 seconds until the lock symbol
appears on the display.

e Deactivate: hold in [ENTER] for approximately 4 seconds until the lock
symbol disappears from the display.

Care and maintenance

e Clean the remote control by wiping it with a dry cloth.
* Remove the batteries from the remote control if it is not to be used for a long
time.

Changing the batteries

1. Open the battery cover on the back of the remote control.

2. Remove the batteries from their respective battery
compartments (slide the CR2032 battery out from its
holder, see picture).

3. Slide in a new CR2032 battery in its place. The battery’s
positive (+) terminal should be facing upwards.

4. Insert a new A23 battery into its compartment, ensuring
that the polarity poles are in facing correctly.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of
with general household waste. This applies throughout the entire
EU. In order to prevent any harm to the environment or health
hazards caused by incorrect waste disposal, the product must be
handed in for recycling so that the material can be disposed of

in a responsible manner. When recycling your product, take it to
your local collection facility or contact the place of purchase.

They will ensure that the product is disposed of in an environmentally
sound manner.
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Specifications &
Max range 25m l\)
Frequency 433.92 MHz —
Channels 15 a

o
Memory slots 8 i

-

Batteries 1 x CR2032, 3V DC, 1 x A23, 12 V DC (included)




Multifjarrkontroll
ART.NR 36-6012 MoDELL 50052

La&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for
framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av

tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Sdkerhet

e Utsétt aldrig produkten for direkt solljus, hdga temperaturer,
dammig miljo eller starka vibrationer.
e Utsétt inte produkten for slag, stétar, fukt eller vata.

Knappar och funktioner

1. [ALL] Sla p&/av alla anslutna
mottagare samtidigt

2. [TIMER] Aktivera timerinstaliningar

3. [CLOCK] Aktivera tidsinstaliningen

4. [ENTER] Bekréfta, stoppa och radera
timerinstéliningar, hantera knapplas

5. [ON/OFF] P&/av, sammankoppla,
dimra (ON)

6. [V/A]Stegaimenyer,
gobra instéliningar etc.

7. [I/DEL] Paus, radera

Display
8. Tidvisning
9. Kanalnummer
10. Batteriindikator
11. Knapplas
12. Minnesplats
13. Timerns tillslagstid
14. Timerns franslagstid
15. Visar instélld timerfunktion:
- Daglig funktion dar timern
slér p&/av beroende pa
gjorda instaliningar
- Engéngsfunktion déar timern
slar pd/av en gang
- Sakerhetsfunktion dar timern slar pé&/
av slumpvis vid olika tider fran 40
min fore till 120 min efter installd tid
16. Indikerar att signal skickats
till mottagare

Anvdndning

Batterier

Fjarrkontrollen har 2 batterier: 1 x CR2032 och 1 x A23 (ersattningsbatteri for
A23 har hos Clas Ohlson beteckningen V23GA, art.nr 22-3226).

1. Oppna batteriluckan pa fidrrkontrollens baksida och ta bort plastflikarna
for att aktivera batterierna.
2. Sétt tillbaka batteriluckan.

Tidsinstallning

1. Hallin [CLOCK] tills timmarna blinkar.

2. Tryck eller hallin [ ¥/ A ] for att stélla in timmarna.

3. Tryck [ENTERY] for att bekrafta, minuterna blinkar.

4. Tryckeller hallin [ W/ A ] for att stélla in minuterna. Tryck [ENTER] for att bekréafta.

Koppla fjarrkontrollen till en mottagare

1. Tryck [ ¥/ A ] for att valja kanalnummer (15 kanaler finns tillgangliga) for den
mottagare du ténker ansluta.

2. Se till att den mottagare du ténker ansluta fidrrkontrollen till &r redo att
kopplas samman med fjarrkontrollen (se mottagarens bruksanvisning).

3. Tryck [ON] for att koppla samman fiarrkontrollen med mottagaren.

4. Upprepa ovanstaende steg for att ansluta fler mottagare.

Timerinstallningar
1. Hallin [TIMER] tills displayen visar timerinstaliningarna.
2. Tryck [ ¥/ A]for att vélja 6nskad minnesplats

(8 minnesplatser finns tillgangliga).

3. Tryck [ENTER] for att bekréfta.

4. Tryck [ ¥/ A]for att vélja Onskat kanalnummer 1-15.
5. Tryck [ENTER] for att bekrafta.

6. Tryck [ ¥/ A]for att valja timme for tillslag.
7. Tryck [ENTER] for att bekréfta.

8. Tryck [ ¥/ A]for att valja minut for tillslag.
9. Tryck [ENTER] for att bekrafta.

10. Tryck [ ¥/ A ] for att valja timme for franslag.
11. Tryck [ENTER] for att bekréfta.

12. Tryck [ ¥/ A | for att valja minut for franslag.
13. Tryck [ENTER] for att bekréfta.

14. Tryck [ ¥/ A ] for att valja timerfunktion

(se avsnittet Knappar och funktioner — Display ovan).
15. Tryck [ENTER] for att bekrafta.
16. Tryck [TIMER] for att aterga till tidvisning.

Obs! Om inga instaliningar gérs inom 20 sek atergar displayen till tidvisningslage.

Tillfalligt stanga av en timerinstallning

1. Hallin [TIMER] tills displayen visar timerinstaliningarna.

2. Tryck [ ¥/ A]for att vélja dnskad minnesplats.

3. Tryck [I/DEL] (en fyrkant blinkar runt vald minnesplats) och sedan [ENTER]
for att tillfalligt stoppa timerinstaliningen. En fyrkant runt vald minnesplats
visar att timern &r tilifalligt avsténgd.

Ateruppta en timerinstéllning

Hall in [TIMER] tills displayen visar timerinstéliningarna.

Tryck [ ¥/ A ] for att valja 6nskad minnesplats.

Tryck [II/DEL] (fyrkanten runt vald minnesplats borjar blinka) och sedan
[ENTER] for att ateruppta timerinstéliningen. Fyrkanten runt minnesplatsen
slocknar.
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Att radera en timerinstallning

1. Hallin [TIMER] tills displayen visar timerinstallningarna.

2. Tryck [ V/A]for att vélja dnskad minnesplats.

3. Hallin [I/DEL] tills till- och franslagstiderna blinkar och sedan [ENTER]
for att radera instéliningen.

Dimring

Om fjarrkontrollen anvands till en dimringsbar mottagare kan du anvanda fjarr-
kontrollen for att dimra ansluten belysning. Tryck in pa-knappen kort tva ganger,
belysningens ljusstyrka regleras oavbrutet steglost uppat och nedat. Tryck in
pa-knappen en gang till nar énskad ljusstyrka uppnatts. Tand/slack som vanligt
med pa- och av-knapparna. Lampan tdnds med den senast installda ljusstyrkan
nér pa-knappen trycks in (se dven dimmermottagarens bruksanvisning).

Knapplas
e Aktivera: hall in [ENTER] i ca 4 sek tills lassymbolen visas i displayen.
e Avaktivera: hall in [ENTER] i ca 4 sek tills lassymbolen slacks i displayen.

Skotsel och underhall

e Torka av fiarrkontrollen med en torr trasa vid behov.
e Ta ut batterierna ur fjarrkontrollen om den inte ska anvandas
under en langre period.

Batteribyte

1. Oppna batteriluckan pé fiarrkontrollens baksida.

2. Ta ut batterierna ur respektive batterihallare (skjut
forsiktigt ut CR2032-batteriet ur sin hallare, se bild).

3. Skjut ett nytt CR2032-batteri pa plats. Vand batteriet sa
att pluspolen (+) ar vand uppat mot dig.

4. Placera A23-batteriet som bilden visar s att polariteten
plir ratt.

Avfallshantering

Denna symbol innebar att produkten inte far kastas tillsammans
med annat hushallsavfall. Detta géller inom hela EU. For att
forebygga eventuell skada pa miljo och hélsa, orsakad av felaktig
avfallshantering, ska produkten lamnas till atervinning s att
materialet kan tas omhand pa ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar
produkten till &tervinning, anvand dig av de returhanteringssystem
som finns dar du befinner dig eller kontakta inkdpsstéllet. De kan
se till att produkten tas om hand pa ett for milion tillfredstéllande séatt.

Specifikationer
Rackvidd Max 25 m
Frekvens 433,92 MHz
Kanaler 15

Minnesplatser 8

Batterier 1 x CR2032, 3V DC, 1 x A23, 12 V DC (ingar)
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Multifjernkontroll
ART.NR. 36-6012 MobDELL 50052

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk, og ta vare pa den for
framtidig bruk. Vi reserverer oss mot eventuelle feil i tekst og bilder, samt endringer av
tekniske data. Ved tekniske problemer eller spersmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Sikkerhet

e Utsett aldri produktet for direkte sollys, hoye temperaturer, mye stov eller
sterke vibrasjoner.
e Utsett ikke produktet for slag, stet, fuktighet eller vaesker.

Brytere og funksjoner

1. [ALL] Sl& p&/av alle tilkoblede
mottakere samtidig
2. [TIMER] Aktivere timerinstillinger
[CLOCK] Aktiver tidsinnstillingen
[ENTER] Bekrefte, stoppe og slette
timerinnstillinger, betjene tastelas
5. [ON/OFF] P&/av, koble sammen,
dimme (ON)
6. [V/A]Gaimenyer,
foreta innstillinger etc.
7. [IVDEL] Pause, slette

row

Display

8. Tidsvisning

9. Kanalnummer

10. Batteriindikator

11. Tastelas

12. Minneplass

13. Timerens tilslagstid

14. Timerens fraslagstid

15. Viser innstilt timerfunksjon:

- Daglig funksjon der timeren skrus
pé/av, avhengig av innstillinger som
er foretatt.

- Engangsfunksjon der timeren skrus
pé/av en gang.

- Sikkerhetsfunksjon der timeren
skrus pé/av til forskjellige tider, alt
fra 40 minutter til 120 minutter etter
innstilt tid.

16. Indikerer at signaler blir sendt mottaker.

Bruk

Batterier
Fjernkontrollen har 2 batterier. 1 x CR2032 og 1 x A23 (erstatningsbatteri til A23
har betegnelsen V23GA, art.nr. 22-3226 hos Clas Ohlson).
1. Apne batterilokket pa baksiden av fiernkontrollen og fiern plastflikene
for & aktivere batteriene.
2. Sett batterilokket pa plass igjen.

NORGE ¢ KUNDESENTER tel: 23214000 fax: 2321 40 80

Tidsinnstilling

Hold [CLOCK] inne til timene blinker.

Trykk eller hold [ ¥/ A ] inne for & stille inn timene.
Trykk p& [ENTER] for & bekrefte, minuttene blinker.
Trykk eller hold [ ¥/ A ] inne for & stille inn minuttene.
Trykk p& [ENTER] for & bekrefte.

Eal SR

Koble fjernkontrollen til en mottaker

1. Trykk [ ¥/ A] for & velge kanalnummer (det er 15 kanaler tilgjengelig) for den
mottakeren du skal koble til.

2. Pass pé at den mottakeren du har tenkt & koble fiernkontrollen til er klart til
a bli koblet sammen med fiernkontrollen (se mottakerens bruksanvisning).

3. Trykk [ON] for & koble fiernkontrollen sammen med mottaker.

4. Gjenta trinnene som er beskrevet ovenfor for & koble til flere mottakere.

Timerinnstillinger
Hold [TIMER] inne til displayet viser timerinnstillingene.
Trykk pa [ ¥/ A ] for & velge ensket minneplass (der er 8 minneplasser tilgiengelig).
Trykk pa [ENTER] for & bekrefte.
Trykk pa [ ¥/ A ] for & velge ensket kanalnummer (1-15).
Trykk pé& [ENTER] for & bekrefte.
Trykk pa [ ¥/ A ] for & velge ensket time for tilslag.
Trykk pé& [ENTER] for & bekrefte.
Trykk pa [ ¥/ A ] for & velge ensket minutt for tilslag.
. Trykk pa [ENTER] for & bekrefte.
10. Trykk pa [ ¥/ A | for & velge onsket time for fraslag.
11. Trykk p& [ENTER] for & bekrefte.
12. Trykk pa [ ¥/ A ] for & velge onsket minutt for fraslag.
13. Trykk p& [ENTER] for & bekrefte.
14. Trykk [ ¥/ A ] for & velge timerfunksjon
(se avsnittet Knapper og funksjoner — Display ovenfor).
15. Trykk p& [ENTER] for & bekrefte.
16. Trykk [TIMER] for & ga tilbake til tidsvisning.

Obs! Huvis det ikke foretas noen innstillinger innen 20 sekunder vil displayet ga
tilbake til tidsvisningsmodus.

CENDOE G

Midlertidig lukking av timerinnstilling

1. Hold [TIMER] inne til displayet viser timerinnstilingene.

2. Trykk pa [ ¥/ A ] for & velge @nsket minneplass.

3. Trykk pa [II’/DEL] (en firkant blinker rundt valgt minneplass) og deretter
[ENTER] for & stoppe timerinnstillingen midlertidig. En firkant rundt den
valgte minneplassen viser at timeren er midlertidig avstengt.

A gjenopprette en timerinnstilling

1. Hold [TIMER] inne til displayet viser timerinnstilingene.

2. Trykk p& [ ¥/ A]for & velge ensket minneplass.

3. Trykk pa [I/DEL] (firkanten rundt valgt minneplass begynner & blinke)
og deretter [ENTER] for & gjenoppta timerinnstillingen. Firkant rundt
minneplassen slas av.

e-post: kundesenter@clasohlson.no internett: www.clasohlson.no

A slette en timerinnstilling

1. Hold [TIMER] inne til displayet viser timerinnstilingene.

2. Trykk pa [ ¥/ A]for & velge ensket minneplass.

3. Hold [I/DEL] inne til til- og fraslagstidene blinker og deretter [ENTER]
for & slette innstillingene.

Dimming

Huvis fiernkontrollen benyttes til en dimmbar mottaker kan du bruke fiernkontrollen
til & dimme den tilkoblede belysningen. Trykk inn knappen kort to ganger og
belysningens lysstyrke reguleres uavbrutt, trinnlest oppover og nedover. Trykk
inn pa-knappen én gang til nar du har oppnadd ensket lysstyrke. Tenn/slukk
lyset som vanlig med pa- og av-knappene. Lampen tennes med den sist innstilte
lysstyrken nar pa-knappen trykkes inn (se dimmemottakerens bruksanvisning).

Tastelas

e Aktivere: hold [ENTER] inne i ca. 4 sek til lasesymbolet vises i displayet.
e Deaktivere: hold [ENTER] inne i ca. 4 sek til lasesymbolet slukkes i displayet.

Stell og vedlikehold

e Tork av med en torr kiut ved behov.
e Ta ut batteriene dersom fiernkontrollen ikke skal brukes péa en stund.

Skifte av batteri

1. Apne batterilokket, som er pé fiernkontrollens bakside.
2. Ta ut batteriene fra batteriholderen (skyv CR2032-
batteriet forsiktig ut av holderen, se bilde).
3. Skyv et nytt CR2032-batterier pa plass.
Plusspolen skal vende opp mot deg.
4. Plasser A23-batteriet som bildet viser sa
batteriets polariteten blir riktig.

Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes sammen med
husholdningsavfallet. Dette gjelder i hele EQS-omradet.

For & forebygge eventuelle skader pa helse og miljg, som felge
av feil handtering av avfall, skal produktet leveres til gienvinning,
slik at materialet blir tatt hdnd om pé en ansvarsfull méate.
Benytt miljigstasjonene som er der du befinner deg eller ta
kontakt med forhandler. De kan se til at produktet blir behandlet
pa en tilfredsstillende méate som gagner miljoet.

Spesifikasjoner
Rekkevidde Maks 25 m
Frekvens 433,92 MHz
Antall kanaler 15

Antall minneplasser 8
Batteri 1 x CR2032 (3V DC), 1 x A23, 12 V DC (medfelger)
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Yleiskaukosdaadin
TUOTENRO 36-6012 MALLI 50052

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttdonottoa ja séilyta se tulevaa tarvetta varten.

Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista
teksti- tai kuvavirheisté. Jos tuotteeseen tulee teknisié ongelmia, ota yhteys
myymalaan tai asiakaspalveluun.

Turvallisuus

o Al altista laitetta suoralle auringonvalolle, korkeille lampaétiloille,
Qélylle tai voimakkaalle tarinalle.
e Al3 altista laitetta iskuille, kosteudelle tai nesteille.

Painikkeet ja toiminnot

1. [ALL] Kéynnistéd/sammuta kaikki litetyt
vastaanottimet samanaikaisesti

2. [TIMER] Aktivoi ajastinasetukset

3. [CLOCK] Aktivoi kellonajan asetus

4. [ENTER] Vahvista, pyséayté ja poista
ajastinasetukset, nappainlukitus

5. [ON/OFF] Sytytd/sammuta, yhdista,
himmenna (ON)

6. [V/A]Siry valikoissa,
tee asetuksia ym.

7. [I/DEL] Tauko, poista

Naytto

8. Ajan nayttd

9. Kanavanumero

10. Pariston tilan ilmaisin

11. Néppainlukitus

12. Muistipaikka

13. Ajastimen paallekytkeytymisaika
14. Ajastimen poiskytkeytymisaika

15. Nayttaa asetetun ajastintoiminnon.

- Paivittainen toiminto, jossa ajastin
kytkeytyy paalle/pois riippuen
asetuksista.

- Kertatoiminto, jossa ajastin kytkee
péaélle/pois paalta kerran.

- Turvatoiminto, jossa ajastin kytkee
péalle/pois eri aikoina aikaisintaan 40
minuuttia ennen asetettua aikaa ja
viimeistadn 120 minuuttia asetetun
ajan jélkeen.

16. IImoittaa signaalin l&8hettdmisesta vastaanottimeen.

Kdytto

Paristot

Kaukoséaéatimessa on kaksi paristoa: 1 x CR2032 ja 1 x A23 (A23-paristoa vastaa
Clas Ohlsonin paristo V23GA, tuotenumero 22-3226).

1. Avaa kaukosaatimen takana oleva paristolokero ja aktivoi paristot irrottamalla
muoviliuskat.
2. Laita paristolokero takaisin paikalleen.

Kellonajan asettaminen

1. Paina painiketta [CLOCK], kunnes tunnit vilkkuvat.

2. Aseta tunnit painamalla [ V/A].

3. Vahvista painamalla [ENTER], minuutit vilkkuvat.

4. Aseta minuutit painamalla [ ¥/ A ]. Vahvista painamalla [ENTER].

Kaukosdatimen liittdminen vastaanottimeen

1. Valitse litettévalle vastaanottimelle kanavan numero painamalla [ V/A ]
(valittavana on 15 kanavaa).

2. Varmista ettd vastaanotin, johon kaukosaadin litetédan,
on kytkentavalmis (katso vastaanottimen kayttohjeesta).

3. Liité kaukosaadin vastaanottimeen painamalla [ON].

4. Yhdista lisda vastaanottimia samalla tavalla.

Ajastinasetukset
Paina [TIMERY], kunnes ajastinasetukset nakyvéat naytolla.
Valitse jokin 8 muistipaikasta painamalla [ V/A ].
Vahvista painamalla [ENTER].
Valitse kanavanumero 1-15 painamalla [ V/A |.
Vahvista painamalla [ENTER].
Valitse paallekytkeytymisen tunnit painamalla [ V/A ].
Vahvista painamalla [ENTER].
Valitse paallekytkeytymisen minuutit painamalla [ V/A ].
Vahvista painamalla [ENTER].
10. Valitse poiskytkeytymisen tunnit painamalla [ V/A].
11. Vahvista painamalla [ENTER].
12. Valitse poiskytkeytymisen minuutit painamalla [ V/A .
13. Vahvista painamalla [ENTER].
14. Valitse ajastintoiminto painamalla [ V/A ]

(katso kappale Painikkeet ja toiminnot-N&yttd).
15. Vahvista painamalla [ENTER].
16. Palaa kellonajan ndyttéon painamalla [TIMER].

©C®NODOTAWN =

Huom! Jos mitdan asetuksia ei tehda 20 sekunnin aikana,
nayttd palaa kellonaikatilaan.

Ajastinasetuksen tilapdinen sammuttaminen

1. Paina [TIMER], kunnes ajastinasetukset nakyvat naytolia.

2. Valitse muistipaikka painamalla [ V/A].

3. Poista ajastinasetus tilapéisesti kaytosta painamalla [lI/DEL] (valitun
muistipaikan ymparilla vilkkuu nelid) ja sen jalkeen [ENTER].
Valitun muistipaikan ympérilla oleva nelié nayttaa, etta ajastin on sammutettu
tilapaisesti.

Ajastinasetuksen ottaminen uudelleen kdyttoon

1. Paina [TIMER], kunnes ajastinasetukset nakyvat naytolla.

2. Valitse muistipaikka painamalla [ V/A].

3. Palauta ajastinasetus painamalla [II/DEL] (valitun muistipaikan ymparillé oleva
neli¢ alkaa vilkkua) ja sen jalkeen [ENTER]. Muistipaikan ymparilla oleva nelié
sammuu.
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Ajastinasetuksen poistaminen

1. Paina [TIMERY], kunnes ajastinasetukset nakyvat naytolla.

2. Valitse muistipaikka painamalla [ V/A .

3. Poista ajastinasetus painamalla [II/DEL] kunnes "ON-OFF” -gjat vilkkuvat ja
painamalla sen jélkeen [ENTER].

Himmentaminen

Jos kaukosaadinta kaytetéaan himmennettavan vastaanottimen kanssa, silla
voi himmentaa valaisimia. Paina kaukosaatimen ON-painiketta nopeasti kaksi
kertaa, valaisimen valonvoimakkuutta sdadetadn nyt portaattomasti. Paina
uudelleen ON-painiketta, kun olet saavuttanut sopivan valonvoimakkuuden.
Sytyté ja sammuta valaisimet ON- ja OFF-painikkeilla. Lamppu syttyy vimeksi
saadetylla valonvoimakkuudella, kun painat ON-painiketta (katso myos
himmenninvastaanottimen kayttoohje).

N&ppdinlukitus

e Aktivoiminen: paina [ENTER] noin neljan sekunnin ajan,
kunnes lukitussymboli nakyy naytolla.

e Aktivoinnin poisto: paina [ENTER] noin neljan sekunnin ajan,
kunnes lukitussymboli sammuu.

Huolto ja puhdistaminen

e Pyyhi kaukosaadin tarvittaessa kuivalla linalla.
e Poista paristot kaukosaatimestg, jos se on pitkdan kayttamatta.

Pariston vaihtaminen

1. Avaa kaukosaatimen takana oleva paristolokero.

2. Poista paristot paristolokeroista (tyénna CR2032-paristo
varovasti pidikkeesta, katso kuva).

3. Tybénna uusi CR2032-paristo paikalleen. Laita paristo
niin, etta sen plusnapa (+) osoittaa sinua pain.

4. Aseta A23-paristo kuvan osoittamalla tavalla niin,
etta se tulee oikein pain.

Kierrattaminen

Tama symboli tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa laittaa kotitalousjatteen

sekaan. Ohje koskee koko EU-aluetta. Virheellisesta kierrattamisesta
johtuvien mahdollisten ympéristd- ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi
tuote tulee vieda kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan
]

kasitelld vastuullisella tavalla. Kierraté laite kéyttamalla paikallisia
kierratysjérjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote
kierratetédan vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot
Kantama Enintdén 25 m
Taajuus 433,92 MHz
Kanavia 15

Muistipaikkoja 8

Mukana paristot 1 kpl CR2032, 3V DC, 1 kpl A23, 12 V DC (siséltyy)
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Multifunktionsfernbedienung
ART.NR. 36-6012 MopELL 50052

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und aufbewahren.
Irrttimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen
Problemen oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine
Kontaktaufnahme.

Sicherheitshinweise

e Das Produkt nie direkter Sonneneinstrahlung, hohen Temperaturen, Staub
oder starken Erschitterungen aussetzen.
e Das Produkt vor Schlagen, StdBen, Feuchtigkeit und Nasse schitzen.

Tasten und Funktionen

1. [ALL] Alle angeschlossenen

Empféanger gleichzeitig ein-/

ausschalten

[TIMER] Timereinstellungen aktivieren

[CLOCK] Uhrzeiteinstellung aktivieren

[ENTERY] Timereinstellungen

bestéatigen, stoppen und I6schen,

Tastensperre

5. [ON/OFF] Ein/aus, verbinden, dimmen
(ON)

6. [V/A]Im Menu navigieren,
Einstellungen tatigen usw.

7. [I/DEL] Pause, I6schen

Eal Sl

D|splay
Zeitanzeige
9 Kanalnummer
10. Ladestandsanzeige
11. Tastensperre
12. Speicherplatz
13. Einschaltzeitpunkt des Timers
14. Ausschaltzeitpunkt des Timers
15. Anzeige der eingestellten

Timerfunktion:

- Tégliche Funktion, wenn der Timer
ein-/ausgeschaltet wird, je nach
getatigter Einstellung.

- Funktion, die den Timer einmal ein-/
ausschaltet.

- Sicherheitsfunktion, die den Timer
per Zufallsprinzip fur Zeitspannen von 40 min vor
und 120 min nach der eingestellten Zeit ein-/ausschaltet.

16. Zeigt an, dass das Signal an einen Empfénger geschickt wurde

Benutzung

Batterien

Die Fernbedienung hat 2 Batterien: 1 x CR2032 und 1 x A23 (die Ersatzbatterie
flr A23 hat bei Clas Ohlson die Bezeichnung V23GA, Art.Nr. 22-3226).

1. Die Batterieabdeckung an der Riickseite der Fernbedienung 6ffnen und
die Kunststoffstreifen entfernen um die Batterien zu aktivieren.
2. Die Batterieabdeckung wieder anbringen.

Zeiteinstellung

1. [CLOCK] gedriickt halten, bis die Stunden blinken.

2. [V/A]drlcken oder gedrlickt halten um die Stunden einzustellen.

3. Zum Bestétigen auf [ENTER] drlicken, die Minuten blinken.

4. [V/A]drlcken oder gedrlickt halten um die Minuten einzustellen.
Mit [ENTER] bestétigen.

Verbindung zwischen Fernbedienung und Empfanger herstellen

1. Auf [ ¥/A]dricken um die Kanalnummer (es gibt 15 Kanale) fir den
anzuschlieBenden Empfanger zu wahlen.

2. Sicherstellen, dass der Empféanger, an den die Fernbedienung angeschlossen
wird, bereit ist fUr eine Verbindung mit der Fernbedienung (siehe Bedienungs-
anleitung des Empféangers).

3. Auf [ON] driicken um die Fernbedienung mit dem Empfénger zu verbinden.

4. Die obigen Schritte wiederholen, um weitere Empfanger anzuschlieBen.

Timereinstellungen

1. [TIMER] gedrickt halten, bis das Display die Timereinstellungen anzeigt.

2. Auf[V¥/A]dricken um den gewlnschten Speicherplatz auszuwahlen
(8 Speicherplétze stehen zur Verfligung).

3. Mit [ENTER] bestétigen.

4. Auf[V/A]dricken um die gewlinschte Kanalnummer auszuwéhlen (1-15).

5. Mit [ENTER] bestétigen.

6. Auf [ ¥/A]dricken um die Stunde fur die Einschaltung zu wahlen.

7. Mit [ENTER] bestatigen.

8. Auf [ ¥/A]dricken um die Minute fUr die Einschaltung zu wéhlen.

9. Mit [ENTER] bestétigen.

10. Auf [ ¥/ A ] driicken um die Stunde fUr die Ausschaltung zu wahlen.

11. Mit [ENTER] bestéatigen.

12. Auf [ ¥/ A ] driicken um die Minute fur die Ausschaltung zu wahlen.

13. Mit [ENTER] bestéatigen.

14. Auf [ ¥/ A ] driicken um die Timerfunktion zu wahlen (siehe Abschnitt Tasten
und Funktionen — Display weiter oben).

15. Mit [ENTER] bestéatigen.

16. Auf [TIMER] driicken um zur Zeitanzeige zurlickzukehren.

Hinweis: Werden 20 Sek. lang keine Einstellungen getatigt, kehrt das Display
zur Uhrzeitanzeige zurtck.

Eine Timereinstellung kurzzeitig ausschalten

1. [TIMER] gedrickt halten, bis das Display die Timereinstellungen anzeigt.

2. Auf [ ¥/A]dricken um den gewinschten Speicherplatz zu wahlen.

3. Auf [IVDEL] driicken (ein Viereck blinkt um den ausgewahlten Speicherplatz
herum) und dann [ENTER] drlicken um die Timereinstellung kurzzeitig zu
stoppen. Ein Viereck um den ausgewahlten Speicherplatz zeigt an, dass der
Timer vorUbergehend ausgeschaltet ist.

Eine Timereinstellung reaktivieren

1. [TIMER] gedrickt halten, bis das Display die Timereinstellungen anzeigt.

2. Auf [ ¥/A]dricken um den gewinschten Speicherplatz zu wahlen.

3. Auf[IVDEL] driicken (das Viereck um den ausgewahiten Speicherplatz
fangt an zu blinken) und dann [ENTER] driicken um die Timereinstellung zu
reaktivieren. Das Viereck um den Speicherplatz erlischt.

DEUTSCHLAND ¢ KUNDENSERVICE Unsere Homepage www.clasohlson.de besuchen und auf Kundenservice klicken.

Eine Timereinstellung loschen

1. [TIMER] gedrickt halten, bis das Display die Timereinstellungen anzeigt.

2. Auf[V/A]driicken um den gewinschten Speicherplatz zu wahlen.

3. [I/DEL] gedriickt halten bis die Ein-/Ausschaltzeitpunkte blinken und dann
auf [ENTER] driicken um die Einstellung zu I6schen.

Dimmen

Wird die Fernbedienung mit einem dimmbaren Empfanger benutzt, kann mit

der Fernbedienung die angeschlossene Beleuchtung gedimmt werden. Die Ein-
Taste kurz zweimal drlicken, die Helligkeit der Beleuchtung wird stufenlos erhoht
und gesenkt. Die Ein-Taste nochmal driicken, sobald die gewtinschte Helligkeit
erreicht wurde. Wie gewohnt mit den Ein- und Aus-Tasten ein- bzw. ausschalten.
Die Lampe wird mit der zuletzt eingestellten Helligkeit eingeschaltet, wenn die Ein-
Taste gedriickt wird (siehe auch Bedienungsanleitung des Dimmerempfangers).

Tastensperre

e Aktivieren: [ENTER] ca. 4 Sekunden lang gedrickt halten bis das Schloss-
Symbol auf dem Display angezeigt wird.

e Deaktivieren: [ENTER] ca. 4 Sekunden lang gedruckt halten bis
das Schloss-Symbol auf dem Display erlischt.

Pflege und Wartung

e Das Produkt bei Bedarf mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen.
e Beilangerer Nichtbenutzung die Batterien aus der Fernbedienung entnehmen.

Batteriewechsel

1. Die Batterieabdeckung auf der Ruckseite der
Fernbedienung &ffnen.

2. Die Batterien aus der jeweiligen Batteriehalterung
nehmen (zundchst vorsichtig die CR2032-Batterie aus
der Halterung schieben, siehe Bild).

3. Eine neue CR2032-Batterie hineinschieben. Dabei darauf
achten, dass der Pluspol (+) der Batterie nach oben zum
eigenen Korper hin zeigt.

4. Die A23-Batterie wie auf dem Bild angezeigt mit korrekt
ausgerichteter Polaritat einsetzen.

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht gemeinsam mit dem
Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Dies gilt in der gesamten EU.
Um mdglichen Schaden fur die Umwelt und Gesundheit vorzubeugen,
die durch fehlerhafte Abfallentsorgung verursacht werden, dieses
Produkt zum verantwortlichen Recycling abgeben um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern. Bei der
Abgabe des Produktes bitte die vorhandenen Recycling- und
Sammelstationen benutzen oder den Handler kontaktieren. Dieser
kann das Produkt auf eine umweltfreundliche Weise recyceln.

Technische Daten

Reichweite Max. 256 m

Frequenz 433,92 MHz

Kanéle 15

Speicherplatze 8

Batterien 1 x CR2032, 3V DC, 1 x A23, 12V, DC (inklusive)
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Declaration of Conformity

C€

Hereby, Clas Ohlson AB, declares that following product(s):

36-6012
50052

is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC and 2006/95/EC.

Article 3.1a (Health): EMF/SAR 99/519 EC Council
Recommendation

Article 3.1a (Safety): EN 60950-1

EN 61058-1
Article 3.1b (EMC): EN 301 489-1

EN 301 489-3
Article 3.2 (Radio): EN 300 220-2

C€

Insjon, Sweden, June 2015

L

President
Clas Ohlson, 793 85 Insjon, Sweden
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